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RUSIA.

Petersturgs 8 de junio.

Escrib:n de Wercharaitk, en el gohierno de
Ouenboury, que la vaceoa va extendiéodose rapi-
damente en aquel puis, ¥y que en solo ¢l mes de
marzo han sido vacusados mas de 4co nifics de
los has-kires,

Los babirantes de Simbirdk, ciudad situada en
la oriila del Woiga entre Casan y Astracaa , vie-
ron por la primera vez el § de mayo dliimo el
especticulo de nn viage aerostatico. Un extrange-
ro, lamado Tuchel, se elevd por los aires con to-
du feliidad «n un globo hecho de tela de a'godon.

tn el lugar de Kamenka , pertenecicote al se-
fiorio de Kulokalzow, ha muerto poco tiempo ha-
ce un hombre 4 {a edad de 124 afios cumplidos.
A los 101 anos se le murié su muoger, la qual te-
nia 9o sfios, y al signicnte se casd con otra, de la
qual ha tenido dos hijas, que estan casadas, y tie-
uen ya una larga sncesion.

POMERANIA.

Stralsund 16 de junio.

Los corsagios ingleses contindan melestando la
pavcpacion et puestras costas. En un desembarco
que intentsron hacer dias pasados em la isla de
Rug:a, onestras tropas los esperaron conla mayor
serenidad ; hicieron contta ellos un fuego mui vivo
de fusileria, y los obligaron 4 hnir vergonzosamen-
ze. Nuestro fuego dirigido cos grande acierto can-
3¢ mucha péedida 4 los enemigos, al paso que el
de estos no hizo niggun dafio en nuestros soldados.
Por lo demas todas nuestras costas , asi las del con-
tincate como de las islas, estan bien guarnecidas

de tropas, y en caio pecesario pueden ser reforza= -

das en pnco tiempo por las reservas que estan en
lo interior del pais, dispuestas para marchar hicia
qualquier punro.

SUECIA.

Estockolmo 13 de junio.

Entre las pinturas de la academia de las artes,
que han eszado expuestss dltimamente 4 la vista
del pablico , ninguna ha liamado tanto la atencion
dz los aficionsdos € inteligentes como el quadro
que representa la batalla naval de Hogland , pin~
tado por el sefior Kraft. Este quadro esta destina-
do para adorno de uno de los salones de palagio.

DINAMARCA.
Copenlague 22 de junio, .

Un escritor {lamado Gosels, acusado de haber
escrito y publicado un libelo , ba sido condenado
4 encicrvo en una fortaleza por tiempo inderermi-
nado, pues su duracion depende de la voiuatad
del Rei, :

Las ciodades de Bragernaes y de Stromsoe en
Norucga fornarin en lo sucesivo uua sola ciudad,
b.ixo ¢l nombre de Drammen, que es ¢l que ticne
¢l geande y herinoso rio que separa vna de otra.

GRAN DUCADO DE IIESSE.

Kurnback 18 de junio.

Avyer fue un dia de terror y de calamidad pa-
ra los habituntes de esta civdad y de sus contor=-
nos. Un aguacero de los mas graodes que pueden
verse ha destenido 1a cosecha, que era abundantisi-
ma, y ba destrozado entersmente las huertas, los
vificdos &c. El agua ha derribado una gran parte
de las tapias del palacio, ha arrancado los drboles
mas groesos , y ha inundado hasta la altura de 12
pies las catas, por lo qae ha perecido mocho pga~
nado. La inundacion ha excedido tres pics 4 la de
1721, que era la mayor de que se tenia memoria.

GRAN BRETANA.
Léndres 2§ de junio,

Nuestros ministros conocen que han cometido
un grande error en baxar el valor de los intereses
de los billetes de la tesoreria. Despues de haber
eacontrado este medio dispendicso para continuar
la guerra, con unos recursos cuyo peligro nc co-~
noce la multitud, el privarse de las ventajas de es-
te sistema, apartando 4 los hombres de dinero de
Ia tentacion de tomar billetes del echiquier , esuna
falta que prueba que el espiritu del usutor de este
sistema abusivo, contra el qual hemos clamado
tantas veces, no anima oi dirige ya nuestros con=
sejos. Sin embargo Mr. Perceval conoce su error,
y debemos volver al aotiguo estido de 3% de pée-
dida por 100 cada dia, ‘

IMPERIO FRANCES.

Paris 1.° de julio.

S. M. el Emperador y Rei dié ayer audiencia
en el palacio de las Tullerias al Excmo. Sr. duque
del Campo de Alinge, embaxador de S. M. el Rei
de HEspafia, el qual presentd 4 S. M. sus cartas
credenciales.

8. E. fue condocido 4 esta audiencia con tres
carrozas de la corte por un maestre y upa ayuda
de ceremoaias, iatrodncido por el Excmo. Sr. gran
maestre, y presentado 4 S. M. por S. A. 1. el
principe virei de Italia, archicancilier de estado.

El Excmo. &r. baron de L.igerbieike, ministro
plenipatenciario d¢ S. M. el Rei de Suecia, tue
conducido despues al gabiaete de S. M. ea la for-
ma 2costombrada, iutroducido por el Excmo. Sr.
gran maestre de ceremoniis, y presentado por
5. A. L el principe archicanciller de estado.

Dezspues de estus sudiencias el Emperador, co-
locado ea su trono, rodeado de los priocipes, de
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los ministros, de los grandes oficiales del imperio,
de los oficiales de so casa, de los micmbros del
senado y de los del consejo de Estado, recibid 4
una diputacion del Cucrpo legisiativo, Ja qual tue
conducida 4 la sudiencis por uD maesirc y up
ayuda de ceremonies , introducida por el Excmo.
Sr. gran maestre , y presentadas 4 8. M. por 5. A S,
el principe de Benevento, vice-gran elector.

El Excme. Sr. conde de Montesquicu, presi-
dente del Cuerpo legislativo, entregd 4 5. M. la
representscion siguienie

Schior.

» Vuestros ficles sibditos los diputados de los
departamentos al Cuerpo lcgislativo no pueden
volver 4 emprender sus tareas sin veuir antes 4
pagar 3 V. M. un nuoevo tributo de so fidclidad.

»» Provincias extensas reunidas 2 este unperio,
obras inmens.s emprecdidas para su prosperidad y
para su gloria, todas las artes ocupadas ¢o her-
mosear nuestras cindades, y eo ofrecer 4 las cam-~
pifias medios desconocidos de circulacion y de
abundanci. , he aqui, Sefior , los ouevos benefi-
ciow que os deben vuestros pueblos , y que son ¢l
obj-1o particolar de nuestro reconmocimiento. Nqs
complacenos en celebrar unas conquistas que faci-
litan las reliciones de los pncblos civilizados , y
llevan el comercio 4 la poblacion interior, otigen
fecundo de todos los cambios y de todos los pro-
ductos, .

«+ En medio de estas grandes empresas reinan
e! érden y la abundancia eo el tesoro piiblico : nna
sabidurfa ilustrada exidmina y busca todo lo que
se cXtravia G se pierde, y de ooestras mas fiivo-
las necesidades hace que salgan riquezas no cono-
cidas husta ahora. '

wi Qué enemigos de nuestro reposo podrén
turbar esta fcliz urmonia ? La religion, Sefior, no
aspira 4 ningun imperio ea la tierza : como hija del
cielo desdena todos los derechos extrsfios 3 so
origen sublime ; y satisfecha con dar 4 ls obedien-
cia un caracter (as augusto, mo quicre ser inde-

¢ndiente sino de nucstros vigios y de nuestras de-
gilidages.

»» La Espafiz, cansada de ser un instrumento del
odio de nuestros enemigos, los abandonari 4 sus
vanos esfuerzos: entonces se terminard esta jucha
sangrienta, y tenemos por preada de nuestros
triunfos la palabra infalible de V. M.

s 3 :flor, un solo sentimiento r¢ina en vuestro
imperio, y vuestra felicidad es guien lo excita, El
Principe augusto, concedido 4 puestros votos, y
que es ya el objcto mas tierno de vuestros afectos
y de nuoestras esperanzas, inspira en todos los co-
r ‘zones ia ternura de que est4 penetrado el voestro.
£l viene 4 ser el término dichoso de nuestros des-
tinos, el amable vinculo de todos los pueblos del
imperio, el primogénito de una nacion a quien vos
habeis colmado de gloria, y 4 favor de la qual re-
clama los sentimicntos patermales. Que viva pues

ara voestra dicha y para la nuestra, para ser el
ﬁcrcdem de vuestro genio subiime, la gloria del
nembre frances, la imigen viva de las vircudes de
su madre, pars gozar del amor de noestros nietos,
y corresponderles con tada la ternnra que nosotros
experimentamos al lada de su cana.”

S. M. respondio:

s Sefior presidente y s:iores diputados al Cuez-
» po legislitiva.

»» Me alegro mucho de teneros 4 mi ludo en

mesia circunstancia tan apreciable 4 mi corazon.

»» Todos los votos que habeis formado para lo
» porvenir me son mui agradabie. Mi hijo corres-
mpondera 4 las esperanzas de la Francia, y tendrd
»para con vaestros hijos los mismos seatimieutos
»ue yo tengo para con vosotros. Los franceses
nno olvidaran jamas que su felicidad y su gloria
» dependen de la prosperidad de este trono, qus
s yo he fondado, consolidado y aumentado con
nellos y para eilos: deseo que esto mismo lo oi-
» pao todos los fraoceses. En qualquicra sitoacion
» yue los hayan colocado la Proviéencia y mi vo-
» uatad, el bien y el amor de la Francia son su
» primer deber,

s»Agradezco vuestros sentimieatos.”

S. M. recibié despues 4 las diputaciones de
las departamentos de las bocas del Eiba, del We-
ser y del Ems superior. El conde de Grote , pre-
sidente de estas diputaciones, dirigié a4 S. M. el si-
guiente discurso:

Sciior.

ss Encargados de ser cerca de V. M. los intér-
pretes de los sentimicBtos de nuestros concindada-
nos , nos acercamos con la mus profunda venera-
cion, y aun con plena confianza, ai primer trono del
universo, pata rendir 4 los pies de V. M. ¢l ho-
menage respetuoso de los pueblos del norte de
Alemaznija, voestros ficles sabditos, reunidos poco
hi a vuestro ailatado imperio, del que consritnyen
los depurtamentos llamados de las bocas del Elba,
del Weser y del Ems soperior.

sy La divina Providencia os habia sino duda en
sus decretos inmudables destinsdo desde la eterni-
dad para reunir otrs vez despues de 10 siglos al
imperio de los francos aquella porcion interesante
de la Germania, cona y patria de los valerosos sa-
Xones. :
ss Su digno gefe Wittikim, desppes de una lar-
ga locha se sometié de buena fe 4 Carlo Magoo,
el arbitro de los destinos de su siglo.

»sSu exemplo y su memoria nos imponen el
mismo deber respecto de V. M., y nos somete-
mos, de no menos buena fe que nuestros mayo-
res, al genio creador é impenetrable de los desti-
nos del siglo presente.

s La lcaltad, la rectitud y ona fidelidad .in=
violable 4 sus Soberanos son las preadas carace
teristicas que en todos tiempos han distinguido y
becho estimable 4 la nacion germinica.

y» Los diputados que nuestros mayores envia~
ron al pueblo de Roma no dudaron un iostante,
en ocasion de una fiesta pilblica, de adelantarse,
sin que precediese ninguna discosion acerca de es-

.to, 4 todas las naciones reunoidas,

»» Nosotros, Sefior, nos preciamos, sobre todo
en este momento, de no haber degenerado. Estas
qualidades serin la prenda mas segura de noestro
absoluto y respetuoso rendimiento & V. M.; y
ellas son tambien las que nos har&a contribuir con
un zelo sincero al complimiento de las profundas
miras, y de las vastas ideas que vuestra seolicitud
paternal os ha hecho concebir y executar 4 un mis-
mo tiempo.

»3 Estos sentimientos , Sefior, de cuya sinceri-
dad salimos garantes, no nos deXan ningone duda
de que seamos dignos de la benevolencia de V. M.,
la qual solicitamos con ardor, y de que ya V. M,
se¢ ha dignado darnos proebas nada equivocus.

»» Yuestros decretos ham tranquilizado ¢ inspi-



rado confiagza en todos los individuos: [a protec-
cion pederosa que dispensais 2 las propiedades y a
los decachos individuales, nos hacen eoncebir 14 es-
peranza de un porveuir dichaso.

s» A consecuencia de vuestras Srdenes estan ya
trazados nUEVOS CaMinos, y 20D ¢n parte estan casi
cancluidos+ van 4 abrirse canales, que ascguraran
4 nuestras comarcas comnicaciones mas faciles con
el centro del imperio.

5, El crédito péblico, del qual dependen la
existencia y ¢l bXn estar de un gran oimero de
familias que han confiado sus haberes al estado,
serd consolidado, y coa esto desapareceran por
vuestra solicitad paternal la menor sombra de ia-
quictud , y las desgracias que pudicran tcmerse
pars lo furiro. .

»» B.xo vuestros auspicios, Scfior, se conserva-
rén ¢n noestros hogares la probided y la buena fe
de los germanos, sin las quales no podriamos ser
felices. jOxata que V. M, tenga tiempo suficicnse
para ac-bur la grande obra qu: ha proyectadc !

y» Ei augusto heredero que el cielo ha conce-
dido 4 la Francia, nos ascgura a2 solidez y 14 an-
racion de lo que V. M. ha creade: unestra incor-
poracion al imperio no podia sefialarse con up su-
ceso mas feliz que el nacimiinto de este Piiocipe.

,+Dignaos, Sefior, admirir nustro parabien,
que ofrecenos en ncmbre de los habitantes de los
depurtamentos de las bocas del E b4, del Weser y
del Ems sup:rior, con el homenJge de nuestro res-
peto, le suestra sumision y de nuestra obeviencia.”

S. M. respondié ¢n estos tésminos :

s» Scfiores diputados de los departamentos del
» Elba , del We-er y del Ews.

y» Estais reunidos para siempre al imperio , del
» que no purde SEPJraros NiNGUNa Erali>dLCion po-
»litica, Vosotros lien.reis todas vuestras obliga-
»oiones de franceses, y gozsreis de todos los pri=-
» vilegios arexos 4 esta calidad,

s Aprecio vuestros sentimientos.”

Despues de esta audiencia hubo una gran pa-
rada, y revista de todos los cuerpos de la guaraia
imperial, y de lus demas tropas que se haliaban cn
Purcis y en sus contornos. .

En esta parada habia mas.de 300 hombres
de tropas, y a pesar de nna Huvia .buniante, du-
16 desde las dos de 1a tarde hasts las 0. ho.

8. M. dié en eclia varias ciuces ai 3.° regi-
micoto de los granaderos de la guardia; al 1.° de
caballos ligeros de la niisma; al 2.° idem, idcm;
al 33.° de iofanteria de linea; al 123.° de iofante-
ria de linea; al 124.° idem; al 124.% idem; al
126.° idem; al 11.° regimicato de hisazes, y al
14.° de cazadores.

ESPANA.

Madrid 29 de julio.

E!I REI nuestro Sciior se dignd ayer tarde con-
currir 4 la fiesta de toros, y ¢l pibiico celebrd la
asistencia de S. M. recibiéndole con el mayor ¢n-
tusissmo , explicado por repetidos vivas y acla-
maciones.

TEATROS.
Calireo dei Principa.

El Cid.
Quando dixe poco ticmpo hi: ,, Tal tragedia

-

§

»admira y enapena 4 los espectadores del teatro
»frances, que uo hubiera existido nuacq si su .o-
wor 0O encontrara ¢n nuestros poetay el asune de
nelly, v las mejores eicenas y o3 mas sub imes
» pensamizntos que la adorniny” queria justamea-
te dar 3 entender el C7d del gray Goroeille, res-
taurador y padre de aquel teatro, Con eficto aquel
sublime ingenio supo sprovechurse tan diestromena
te de las riquezas que Guilien de Castro sembrd &
manos llenas en sus Mocedades del Cid, que la
tragedia de que voi hablindo hubicra bastado sola
para dar linro etcrno 4 su autor, atendiendo el
tiempo ¢n qQue se compuse, ¢l deplorabe estado
en que se haliaba el arte, y ¢l eminente gr.do 4
que desde lpego subid con esta produccion. Todo
el ciodal del teatro frances, todavia en su pri-
mera infancia, consistia en Misterios, especie de
dramas misticos, que correspondian «Xictamente
4 noesrros autos sacramentales: ¢n comedias tan
birbatas y proseras por el asunto como por ta mo-
ral y «i estilo; y en tragediss ann mas miserables
todavii. Muiret en su Sofonisba h bia intentado
entrar en la verdadera senda; pero careciendo de
ingenio yMe luces p.r: encontrarla, no hizo mas
que escribir con alguna mas correccion, porque la
lengua iba tambien adelantando, y <bervar las
primeras reglas de la composicion de un drama:
repla. que qualquicra segnird con on poco de buen
se: tid », y que aunca han dado ni darén talento 4
quien no lo tiene. Por lo demas, Muiret incurrié
en los mismos vicios y torpezas que sus predece-
sores; plan abiurdo, pensamientos boxos, estilo
desalifiado € indecente, tales son los defectos ca-
pitales de ia Sofonisba, que se representd siere
afios antes que el Cid con grande y universal »piuu-
so de un pubiico, que creia ver en aquells ceme
posicion el mayor estacrzo, ¢! @ vm> pericdo del
ingeaio bumano. Tri-tan, otro autor tragico t.m-
bien de aquel tiimpo, compaso uwna Mariamne,
que tavo tantos apliusos como Sofouisha (4nn des-
pues de las obras maestras de Corneille), y que
la excede en mal gusio, trivialidades y desatinos
de toda especie. En estas composiciones se encon=
trardn todos los defectos de que adolecen nuestros
antiguos escritores de comedias , siendo de advertir
que no se¢ hallan en algun modo recompensados
con una multitud de rasgos sublimes, de pensa=
micntos grandes, como sucede en Jos autores es=
pafiales, -

En virtod de Io dicho se vendrd mejor en co=
nocimiento de lo que era Corneille, y se aprecia=
ri, se reverenciara con el respeto que se dobe el
esclarecido ingenio de aquel grande hembre, [ Qué
distancia 0o hai entre la m jor de las producciones
mas celebradas de aquel tiempo, y Medea primera
tragedia de Corneille, obra ciertamente llena de des
fectos, y sin mas mérito que el de ser produccion
del“antor del Cid, de Cina, de Rodoguna, de los
Horacios y de Heraclio! Ya s¢ ven en ella trozos
de aqaella magestad de pensamicntos, de aquel vi-
gor de expresion, y de aquella nobleza de estilo
que tan eminentemente poseyé, y que madic pude
igualar.despues. Ahora bier, si tal se mostré des-
de luego, si tales cusas se encuentran ¢o una obra
de que nadie haice caro, jqual serd el mérito del
Cid, que siguié irmediatamente,, y que dié 4 sa
autor la palm. de la inmortlidad? E-ta obra cau-
§6 ona revolucion complets en el teatro frances; asi
pot la novedad del asunto, uno de los mas draniis
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ticos que se puedan encontrar, como por la rega~
laridad el piea, feliz combiuscion de lus caracre-
res, grandez. y verdad de lus pensamieotos, y her-
mosura y propiedad del leoguage. Nada de esto se
-conocia hsta cutoaces. By verdad que, como llp-
vo iusinuado, lu moyor parte de ten eminentes
prendss se haiian eo ol origing espaiol que Cor-
neille imitd; pero ¢ quidn podra negar que el sabee
conocerlas , y el descubrir «f partido que se podria
sacar con cllas, no seqa una prucba de ingenio, y de
alto ingeniv? Nuestra lengua y nuesira literstura
eran, en aquellus Biumpos y, de moda en Francya, y
se imitaba, de todo lo que produciamos, Unicagmen=
te lo m.qln. Curncilie guiado de su propiu impmso
supo disti: guir lo mejor que habia, y enriquecer~
se pon la conquista mas opuieota y dichosa que lig=
ya podido hucer ¢l arte dramatico; porque como
dice uno de nuestros acredigados literatoss 4, Fue
»sin duda feliz y subline el pensamicnto del poe-
»tu que ided ¢l primero presentar ¢o el tedtru i
»lucha del amor con el honor y piedad filial, y
» que se propuso arrancar ligrimus de admiragion
» y compasion con este espegtaculo, verdaderanco~
»te moral ¥ graudioso.” i
El cardeaal de Richelicy, no satisfecho toda=
vis de su gloria y nombradisa poljiica, aspiraba
‘tambien 4 la’ fuina de poeta dramitico; pero §i ¢n
aquella earrgra tegd 4 domingrlo tod'o » €0 esta sc
quedé siempre en la clase de prctendnfme. .hl eQ-
tusiasmo y desvinecimiento que causé el Cid des-
pestaron la envidia de aquel ministro, quicn s¢ va-
iié de toda su autaridad para condenar la trage-
dia , y para probur al pibiico que se habia equi~
vocado completamente; por fortupa que la auto~
yidad de R chelicu no llegaba 4 tanto, En vano ar-
mé zontra Corneille la pluma de Scuderi, autor
trdgico myi inferior 3 Mairet y & Tristan arriba
citados , y en vano mand¢ i la academia francesa
que condenase al Cid: el primero trabajé mucho
para manifestar su mala fe, su profunda ignoran-
cia , su mal gusto y su tarpe adulacion; y el ilus-
tre cucrpo s¢ hizo mas ilystre todavia por la im-
arci:lidad , decencia y corte:fs que empleg en su
ceitica del €id : ambos resnltados desconcertaron
sobremanera al poderoso y consentido ministro: €l
se quedd avergorzado, Corogiile trinnfante, y el
pihiico gez150 de haliarse con un ingenio que tan
poderosamente habia contribuido y promstia cons
tribrir 4 su diversion € instruccion.
£l pape! de X.:mena fue sin duda el que mas
lustre adquirié en las manos de Corpeille: algunas
pensamientos del de D. Rodrigo se hallan rambien
mas reslzados co el autor frances; pero es preci-
so confesar al mismo ticmpo que, enelde D Dice
g0, cede a Guilien , aventajindosele este mucho en
¢l calor, dig.ndad y noblcza de la expresion. El
mismo Yoltaire, comentando 4 Corncilie, qunficsa
que el criginal espafiol contiene todos los prima-
res que 0 4lvo concepro merecieron al Cid. P.r
lo que toca al plan, como el autor espafiol no si=
gue ninguno , se paede decir que es todo de Cor-
neille, y que hubiera sido m.s cabal sin log pi=
peles parasitus de le inbinea {;\de su confidenta. El
famaso lrico Juan Bautista Rousseau arreg!d es-
ta tragedis dei mode que desde su tiempo se con-
tinda representando en Francia 4 y suprimid los
dos papeles citados ; mas no por eso debe creerse
que se mcticse 2 refundidor; Gitimamente se li-

mird 4 lo dicko, y 4 acortar algunas escanas que
degeneraban en lunguidez y eXciamaciony hacicn-
do esto sin alterar nibyuaa escena ni verso del
grande hombre, para suo.situir cosas propias. El
esumaite sutor de ia traduwcion que se representa
€0 nuestros £eatvos, 0o ha tenido, segun se cxplica
€ su protogo, noticia de la tarea do J. B Rous-
$cau; y sio enbargo, guiado de sus piopias iuces,
Yy de sus distinguidos conocimicntos 4 s¢ ha cncon-
trado casi con aquel p cta en la oueva £rmy que
ha dado a esta obra, y que es absoiut. mn nte in-
dispensabie pars poderia representar. Tambico ha
procedido con mucho acicrto y disce i micnto «n
mudar el logar dv la escena, y ponire en Bar-
8Os, ¥ 10 en daviilay, como Corneiile, gnac o is-
mo que, como observa € mismo, hubier: dgo ia-
tolersdle entre nosotros, y que con el tiemnpo
tambien ha llegado & repararse de los franceses.

La imparcialidad de que hugo prefision, y que

¢l autor de esta traduccion es diguo de aprocier,

me obiigs § confesir que no estd tods h:cha con
jgual esiaero, y que asi como hui trozos prrfecta=
m.ute entendidos , tambicn se advicrte en otros de-
masiada ligerez.; defecto que sin duds desapace-
ceria si el 8r. G. 8. quisicse tomarse el trab.jo de
volver @ ver su truduccion. Esto no basta decirlo,
sino que es menester probarlo; asi lo haré cou
el debido eximen en ocasion oportuna ; y mas bien
en favor del 4rte, que por el deseo de crit'car 4 un
amable literato, que tanto se interesa en sus pr gre-
50s, y que tantos medios tiene de concurrir 4 sus
adelantdnicatos. Entre tunto diré que sio dignos
de alabanza el razonamiento que D. Dicgo hace al
Rci en favor de su hijo en la escena octava del se-
gundo acto; la escena quurta del tercero; 13 exhor-
tacion que hice D. Diego 4 su hijo para que vaya
4 pelear con los moros, y en fin una por.ion de
versos de primer drden, por su comstruccion, va-
lentis y elegancia.

Los actores han representado como si: mnre, es-
to es, haciendo lo que pueden, 6 por m.).r decir
lo que saben, y siempre haran lo mismo, por mas
criticas , cnnsejos , ohservaciones 6 reglas que se
les dé: cllos creen representar bien quiando el pa-
blico es de.contrario parecer; y al revés, se les ti-
g1r4 Mo estar para ello quando el pah.ico encuen-
tra, alguna que otra vez, que tienen patural, scltu-
ra, iitcligeacia y verdad. En esta ocasion los co-
mediantes encargados de los papeles del Cid y de
D. Dicgo han estado de acuerdo con los espectadores
en el Gltimo sentido de que he hablado, como lo
habrdn echudo de ver por los aplausos que han te-
nido, Es listima que no hubiese un vestido mas
decoroso y serio para la confidenta de Elvira, por-
qoe la pobre tavo que salir en jubon y zagalejo:
tambien el tramoyista padecié a'guna equivoca-
cion, pues decord la tragedia, en una de estas dos
'ti.nas representaciones, con pna s.lita de tertu~
lia, y el sainete con un salon verdaderamente re-

gio.=J. Ab.....

TRATRO.

En el del Principe, 4 las ocho de 14 noche, se re-
presentard por la compaiia espafiola la comedia en
tres actos titulada el Hijo de quatro padres, y el fin
de ficsta los Grenios encoutrados. N

-

EN LA IMPRENTA REAL.



